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Kwalifikacji

Karta przedmiotu - Jezyk francuski

Kierunek: Inzynieria jakosci produktu

Wymagania wstepne

1. Kwalifikacja do grup na podstawie rejestracji studenta w systemie USOS przed rozpoczeciem lektoratu.

Nazwa przedmiotu
Grupa przedmiotow

Jezyk prowadzenia
przedmiotu

Kod/Specjalnos¢

Kategoria przedmiotu
Profil studiow

Poziom PRK

Rok studiow/semestry

Forma zaje¢/liczba
godzin

Jezyk francuski
Jezyk obey |

francuski

Z3-13- XX- X1- 24/ 25Z- JEZFCU  pyak

do wyboru
0godlnoakademicki
Poziom 6 - 1. stopien (studia inzynierskie)

171234

stacjonarne: Lektorat: 120

niestacjonarne:



Dyscypliny/punkty

T Nauki o zarzadzaniu i jakosci: 9
Nauki biologiczne: 0
Matematyka: 0
Nauki fizyczne: 0
Informatyka: 0
Ekonomia i finanse: 0
Nauki chemiczne: 0
Jezykoznawstwo: 0
Inzynieria materiatowa: 0
Inne dyscypliny: 0
Nauki o kulturze i religii: 0
Historia: 0
Filozofia: 0
Technologia zywnosci i zywienia: 0
Nauki prawne: 0
Nauki o sztuce: 0
Inzynieria mechaniczna: 0
Razem 9

Wyktadowca Jasierikéw Sylwia, mgr (Centrum Jezykowe)

odpowiedzialny za

przedmiot

Cele przedmiotu Kod Opis

CLl' pozyskanie wiedzy systemowej pozwalajacej na zrozumienie i przekazanie tresci
programowych w jezyku obcym

€2 | Rozwijanie umiejetnosci dziatania na ptaszczyznie komunikacyjnej i interpersonalnej z
uwzglednieniem kwalifikacji potrzebnych do pracy zawodowe;j

C3' | wyksztatcenie gotowosci do nawiazywania kontaktow, rozwiazywania konfliktow oraz pracy
zespotowej, w trakcie oficjalnych i nieoficjalnych spotkan stuzbowych i konferencji, postugujac
sie jezykiem docelowym.



Realizowane efekty
uczenia sie

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

Tresci przedmiotu

Metody i formy
prowadzenia zaje¢

Kod
E1l

E3

Kat. Opis Kierunkowe efekty uczenia sie

W' Student zna i rozumie system jezyka docelowego ZJ- ST1-1J-W1- 24/ 25Z

odpowiedni do swojego poziomu, okreslonego w
Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia
Jezykowego, ktory umozliwia zrozumienie przekazu
ustnego i pisanego, jak réwniez komunikacje
werbalng i pisemng w j. francuskim w zakresie
tematyki kierunkowej.

U’ Student potrafi wyrazié w sposéb adekwatny do ZJ-ST1-1J-U07- 24/ 25Z
wymaganego poziomu j. francuskiego zasadnicze ZJ- ST1-1J- U06- 24/ 257

aspekty probleméw przedstawionych w tekstach
ztozonych, tacznie z dyskusjg specjalistyczng w
zakresie kierunkowej tematyki zawodowej. Potrafi
przekazac tresci merytoryczne w formie prezentacji
badZ w ramach spotkania biznesowego. Potrafi
pracowac w zespole, rowniez w Srodowisku
miedzynarodowym.

K" Student jest gotéw do nawiazania interakcji ZJ)- ST1-1J-KO08-24/ 257

komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w celu
zainicjowania jak i podtrzymania kontaktow
stuzbowych. Jest gotow radzi¢ sobie w sytuacjach
konfliktowych.

Egzamin pisemny, Egzamin ustny, Aktywnos¢ na zajeciach, Kolokwium, Odpowiedz ustna, Prezentacja,
Projekt indywidualny, Projekt zespotowy.

Lektorat
Kod Opis S
(120)
J1° podstawowe zagadnienia ekonomii i biznesu (m.in. rekrutacja, zarzadzanie, jako$é 48

J2

IS}

J4

produktu, transport i logistyka, marketing, sprzedaz, ICT, organizacja i finanse
firmy, kultura korporacyjna, etyka w biznesie) zgodnie z sylabusem dostepnym na
stronie internetowej CJ oraz z uwzglednieniem poziomu jezykowego wg skali CEFR.

Odpowiednie dla poziomu jezykowego elementy wiedzy systemowej jezyka 32
(gramatyka, sktadnia, frazeologia, fonetyka) zgodnie z sylabusem CJ oraz z
uwzglednieniem poziomu jezykowego wg skali CEFR.

Korespondencja handlowa/stuzbowa z uwzglednieniem specyfiki kierunku zgodnie 24
z sylabusem CJ oraz z uwzglednieniem poziomu jezykowego wg skali CEFR.

Umiejetnosci typu soft skills i komunikacja miedzykulturowa zgodnie z sylabusem 16
CJ.

Analiza przypadku, Dyskusja, E-learning, Grywalizacja, Inscenizacja (odgrywanie rol), Nauczanie
odwrdcone, Nauczanie problemowe, Praca w grupach, Praca z tekstem, Prezentacja, Symulacja.



Naktfad pracy studenta Liczba godzin

(liczba godzin Rodzaj aktywnosci
kontaktowych, pracy stacjonarne niestacjonarne
on-line i pracy . o
samodzielnej) Udziat w zajeciach dydaktycznych 120 0
Udziat w konsultacjach 24 0
Udziat w kolokwiach/egzaminie 10 0
Praca wlasna studenta 40 0
E-learning 27 0
Inne (kontaktowe) 2 0
Inne (bezkontaktowe) 2 0
Suma godzin 225 0
Liczba punktéw ECTS 9 0
Mamerz.reallzacp Efekt  Odniesienie do efektow Cele Tresci Metody/narzedzia Sposoby
przedmiotu uczenia kierunkowych przedmiotu przedmiotu dydaktyczne weryfikacji
sie efektu
E3 ZJ-ST1-1J-K08-24/25Z 2 ¢c1  J1 J2 N3 N4 N5 F1 F3
= J3 J4 N6 N7 N8 F4 F5
N11 N12 F6 F8
N16 N17 P1 P2
N18
El ZJ-ST1-1J-W1-24/25Z 2 c1 J1 J2 N3 N4 N6 F1 F3
G J3 J4 N6 N7 N8 F4 F5
N11 N12 F6 F8
N16 N17 P1 P2
N18

E2 ZJ- ST1-1J-U07- 24/ 25Z

c2 a Jl1 J2 N3 N4 N5 F1 F3

ZJ- ST1-1J-U06-24/25Z C3 J3 J4 N6 N7 N8 E4 FE5
N11 NI12 F6 F8

N16 NL17 P1 P2

N18



Literatura podstawowa

Literatura
uzupetniajaca

Forma i warunki
zaliczenia przedmiotu

Osoby prowadzace
przedmiot

Informacje dodatkowe

Lp. Opis pozycji

1  Dubois Anne-Lyse, Kaddani Sara « Objectif Express A1/A2 », Hachette, Paris 2022

2 Dubois Anne-Lyse, Tauzin Béatrice « Objectif Express B1/B2.1 », Hachette, Paris 2016
3 | Penfornis Jean-Luc « affaires.com », Clé International, Paris 2003

4 Rosillo M.P., Maccotta P., Demaret M. « Quartier d'affaires A2», Clé International, Paris 2013

Lp. Opis pozycji

1 Materiaty autorskie opracowane przez Zespét Jezyka Francuskiego

Sposob obliczania sredniej z ocen biezacych (zgodnie z §28 pkt. 4 Regulaminu studiow)
Suma punktow z testu (60%) i pozostatych (40%)

Sposob obliczania oceny koncowej (zgodnie z §28 pkt. 5 Regulaminu studiow)

Suma punktéw z semestrow 11 2 (po 2 semestrze) oraz 3 i 4 (po 4 semestrze).
Dodatkowe informacje o sposobie obliczania oceny koficowej lub egzaminie

Srednia ocena wazona z zaliczenia po czwartym semestrze (40%) i egzaminu (60%).

Lp. Nauczyciel

1 | Wolski Zbigniew, mgr (Centrum Jezykowe)

2 Korczowska-Raszyk Beata, mgr (Centrum Jezykowe)
3 | Jasienkow Sylwia, mgr (Centrum Jezykowe)

4 Gryziecka Agnieszka, mgr (Centrum Jezykowe)

Status karty: | ZAAKCEPTOMNY  przez: Misniakiewicz Matgorzata, dr inz.



